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Dichiarazione di corretta posa in opera materiali allestitivi
Declaration of correct fitting of materials
MODULO OBBLIGATORIO / COMPULSORY FORM

MODELLO MINISTERIALE - Da compilare a cura dell'Allestitore o dell’Espositore (nel caso quest'ultimo esegua gli
allestimenti in proprio)

MINISTERIAL FORM — To be filled in by the Furnishing Company or the Exhibitor (if the Exhibitor makes fittings
by himself)

DICHIARAZIONE DI CORRETTA POSA IN OPERA DEI MATERIALI CLASSIFICATI AT FINI DELLA REAZIONE
AL FUOCO (COMPRESI I PRODOTTI VERNICIATI IGNIFUGHI DI CUI AL D.M. 6.3.1992), (punto 2.0 dell’Allegato
IT del D.M. 4 maggio 1998)

DECLARATION OF CORRECT FITTING OF REACTION TO FIRE CLASSIFIED MATERIALS (INCLUDING

FIREPROOF COATINGS AS PER MINISTERIAL DECREE DATED 6.3.1992), (point 2.0 of Annex II to Ministerial
Decree dated 4th May 1998)

11 sottoscritto (nome e cognome) / The undersigned (firstname and surname)

Domiciliato in via / Domiciled in (street) no.

Cap / Postcode Comune /Town Provincia / Region-Country

Tel. / Phone Codice fiscale della persona fisica / 7ax no.

nella sua qualita di (titolare, legale rappresentante, ..... / in my capacity as/ owner, legal representative, etc ......... Y
della Ditta / of the Company (ragione sociale/name of

the Company)

con sede in via / address no. Cap / Postcode

Comune / Town Provincia / Region-Country

Telefono/ Phone

dovendo eseguire i lavori di (descrizione sintetica) / having to carry out the following work (synthetic
description)

data/date descrizione/description
data/date descrizione/description
data/date descrizione/description
data/date descrizione/description
data/date descrizione/description
data/date descrizione/description

commissionati dalla ditta espositrice (ragione sociale)
commissioned by the Exhibitor (name of Company)
per la realizzazione dello stand n. nel pad.
for stand n° in hall n°

del Quartiere Fieristico di BOLOGNA, in occasione della manifestazione
in Exhibition Centre of BOLOGNA, for the Exhibition




DICHIARA/DECLARES:

che i materiali di allestimento installati dal sottoscritto sono rispondenti ai codici di omologazione e/o alle prescritte
certificazioni di reazione al fuoco, di cui all’art. 10 del D.M. 26 Giugno 1984.

that the material installed by myself comply with the approval codes and/or reaction to fire certification as per art. 10
of Ministerial Decree dated 26" June 1984.

Per i materiali dal sottoscritto installati / For the materials installed by myself, I

DICHIARA LA CORRETTA POSA IN OPERA
DECLARE THE MATERIALS HAVE BEEN FITTED CORRECTLY

secondo quanto previsto dal fornitore/produttore e secondo le procedure da questo fornite / as required by the
supplier/manufacturer and according to the procedures provided by said supplier/manufacturer.

Per una puntuale individuazione dei singoli materiali posti in opera dal sottoscritto, si informa che le dichiarazioni di
conformita, le omologazioni e/o i rapporti di prova saranno tenuti nello stand a disposizione per eventuali controlli.

To allow the precise identification of the materials fitted by myself, the declarations of conformity , approvals and/or
test reports will be kept at the stand and produced on request.

IL DICHIARANTE (Allestitore o Espositore)
THE DECLARANT (Fitting Company or Exhibitor)

Timbro e firma / Stamp and signature
Data / Date,

11 presente modulo va consegnato all’'Uff. Safety della Fiera, entro I'ultimo giorno utile di allestimento (anche in

assenza di allestimenti) / This form must be consigned at the Trade Fair Safety Office, by the last day available for

stand assembly (even in the case that no special installation is performed)
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